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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES -

MINISTERE DE L’'INTERIEUR

Arrété du 29 février 1972 portant organisation et ouverture
d'un concours interne d'accés au corps des controleurs
des transmissions,

Le ministre de l'intérieur,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1866 portant statut
général de la fonction publique ;

Vu l'ordonnance n® 71-2 du 20 janvier 1971 portant exiension
de l'ordonnance n® 68-92 du 26 janvier 1968 rendant obligatoire
pour les fonctionnaires et assimilés, la connaissance de la
langue nationale ; .

Vu le décret n® 66-1456 du 2 juin 1986 relatif 4 I'élaboration
et a la publication de certains actes a caractére réglementaire
ou individuel concernant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif & l'accés aux
emplois publics et au reclassement des membres de I'’Armée
de libération nationale ou de 1'Organisation civile du Front
de libération nationale, ensemble les textes qui l'ont modifié
ou complété ;

Vu le décret n® 66-151 du 2 juin 1966 fixant les dispositions
applicables aux fonctionnaires stagiaires ;

Vu le décret n° 68-235 du 30 mai 1968 portant statut
particulier des contréleurs des transmissions ;

Vu le décret n® T1-43 du 28 janvier 1971 relatif au. recul
des limites d'age pour l'accés aux emploig publics ;

Arréte :

Article 1. — Un concours interne d'accés au corps des
contréleurs des transmissions, prévu a larticle 7, alinéa 3,
du décret n°® 68-235 du 30 mai 1968 portant statut particulier
des controleurs des transmissions, aura lieu le 15 juin 1972,

Art. 2. — Il sera organisé un seul centre d'examen & Alger,
rue Hales Said (El Mouradia).

Ar:. 3. — Conformément & l'article 8 du décret n" 68-235
1 30 mai 1968 portant statut particulier des contréleurs
des transmissions et dans la limite maximum de 30%: des postes
?jx ﬁ:r;'&oir ; le nombre de places mises au concours est

Art, 4 — Conformément aux dispositions de 'article 4,
alinéa 3 du décret n° 68-235 du 30 mai 1968 portant. statut
particulier des contréleurs des transmissions, pourront faire
acte de candidature au concours prévu & l'article 1°r ci-dessus,

les agents techniques et les agents techniques spécial;sés
ayant accompli, a4 cetie date. sept (7) années de services
effectifs en qualité d’agents techniques ou cing (5) annees

en qualité d'agents techniques spécialisés.

Art. 5. — Les candidats devront se présenter au jour
indiqué & larticle 1 ci-dessus, au lieu mentionné sur la
convocation aux épreuves écrites.

Art, 8. — Le cohcours comportera par spécialité les épreuves
suivantes ;

a) Epreuves théoriques pour l‘ensembie des spécialités :
— Rédaction (en langue arabe ou en frangais) : coefficient 1,
durée 2 heures,
— Mathématiques : coefficient 2, durée 2 heures,
— Electricité : coefficlent 2, durée 2 heures,

— Dictée en langue arabe (niveau I) ;
10/20 : coefficient 1, durée 1 heure 30.

note éliminatoire

b) Epreuves pratiques par spécialité :

1) Spécialité « technique radio» :
— Radioélectricité générale : coefficient 6, durée 2 heures,

— Technologie professionnelle de spéciallté : ccefficient 6,
durée 2 heures,

Le programme est prévu & l'annexe II jointe & l'original du
présent arrété,
2) Spécialité « exploitation» :
— Manipulation et lecture au son : coefficient 6, durée
1 heure,
— Procédure : coefficient 2, durée 1 heure 30,

Le programme est prévu & l'annexe IIl jointe & l'original du
présent arrété.

3) Spécialité «technique fil» :

— La téléphonie : coefficient 6, durée 2 heures,
— Technologie professionnelle de spéctalité : coefficient 4,
durée 1 heure 30,
Le programme est prévu a l'annexe 1V jointe & l'original du
présent arrété,



|6 mai |9?2

" JOURNAL anom. DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

4) Spécialité « télémécaniquer» :

— La télémécanique : coefficient 6, durée 2 heures,

— Technologie professionnelle de spécialité : coefficlent 6,
durée 1 heure 30, _

Le programme est prévu & l'annexe V jointe & l'original du
présent arréte,

Art, 7. — Les candidats titulaires de I'attestation de membre
de I'Armée de libératjon nationale ou de 1'Organisation civile
du Front de libération nationale, instituée par le décret
n* 66-37 du 2 février 1966, bénéficient des dispositions du
décret n® 66-146 du 2 juin 1966 susvisé et celles de l’ensemble
des textes qui 'ont modifié et complété.

Art. 8. — La majoration de points accordée aux candidats
visés & l'article T ci-dessus, est égale au 1/20éme du maximum
des points susceptibles d’étre obtenus.

Art. 8, — Chaque épreuve écrite sera corrigée séparément
par deux membres du jury ou par des enseignants du centre
de formation des personnels des transmissions, désignés, & cet
effet, par le directeur des transmissions nationales.

Art. 10. — Le jury est composé comme suit :

— le directeur des transmissions nationales, président,
— le sous-directeur technique,
— le sous-directeur d'exploitation,

— le chef du centre de formation des personnels des

transmissions,
‘— le chef du réseau des transmissions de l'intérieur,
— le chef du service technique,
— le chef du bureau du personnel et des affaires juridiques.

Art, 11, — Le dgssler de candidature & faire parvenir 2
la direction des transmissions nationales, bureau du personnel
et des affaires juridiques, par la voie hiérarchique, devra
comprendre :

— une demande de participation au concours mentionnant
la spécialité choisie & la seconde épreuve,

— une cople certifiée conforme de l'arrété de titularisation
“dans les corps des agents techniques ou agents techniques
spécialisés,

— une copie certifiée conforme du procés-verbal d’installation
dans les fonctions d’agent technique ou agent technique
speécialisé,

— éventuellement, une copie certifiée conforme de la fiche:

individuelle de membre de I'Armée de libération nationale
ou de 'Organisation civile du Front de libération nationale.

Art. 12. — Le registre des inscriptions, ouvert &4 la direction
des transmissions nationales (bureau du personnel et des
affaires juridigues), est clos le 15 mai 1972.

Art. 13. — La liste des candidats admis & participer aux
épreuves, sera diffusée dans les services relevant ce la direction
des transmissions nationales, au plus tard dans les 15 jours
qui suivent la date de cléture les inscriptions,

Art, 14, — Le ministre de l'intérieur arréte, par ordre
de mérite, la liste des candidats déclarés régus par le jury
et prononce la nomiration suivant le méme ordre.

Art. 15. — Les candidats définitivement cdmis au concours
seront nommeés en qgualité de contréleurs stagiaires dans les

conditions prévues par le décret n 66-151 du 2 juin 1966
susvise,
Art. 16. — Le présent arrété sera publié au Journa] officiel

de la Républigue algerienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 28 févrler 1972,

P. le ministre de l'intérieur,
Le secrétaire génsral,

Hocipne TAYEBI®

MINISTERE DE LA JUSTICF.

Arrété du 24 mars 1972 mettant fin & la mm @'un
magistrat,

Par arrété du 24 mars 1972, il est mis fin aux dispositions
de l'arrété du 12 février 1972 portant suspension de M. Ahcéne
Yessad, conseiller & la cour de Annaba et ce, & compter
du 20 mars 1872, o

s —

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA CONSTRUCTION

e —— A el

Décret n° 72-102 du 1B avril 1972 pertant censtitution d'un -
corps de sténodactylogranhes dans les offices publics ¢'H L.M.

Le Chef du Gouvernement, Président du Cbnsell des ministres,

Sur le rapport du ministre des travaux publics et de la
construction et du ministre de l'intérieur ;

Vu l'ordonnance n°* 66-133 du 2 juin ms portant atatut
général de la fonction publique ;

Vu le décret n° 67-138 du 31 juillet 18967 fixant les
dispositions statutaires communes applicables au corps des
sténod;gstylographes modifié par le décret n° .68-173 du 20
mai 1 :

Vu le décret n® 72-85 du 18 avril 1972 fixant les dispositions
spéciales applicables aux corps des fonctlonnaires des offices
publics d'H.L.M,,

Décréte :

Article ler. — Il est constitué un corps de sténodastylo-
graphes régi par le décret nv 67-138 du 31 juiliet 1967 susvisé
et exercant leurs fonctions dans les offices publics d’habi-
tations & loyer modéré (OPHLM.).

Art. 2. — La gestion de ce corps est assurée dans les conditions
prévues par les dispositlons du décret n* 72-85 du 18 avril
1972 susvisé.

Art. 3. — Les sténodactylographes des offices publics d’'H.L.M.
recrutés dans les conditions prévues aux titres 3 et 5 du
décret n» 67-138 du 31 juillet 1967 susvisé, peuvent @&tre
titularisés 4 l'issue de la période de stage, sur le vu dun
rapport du supérieur hiérarchiqgue et apiés avis d'un jury
de titularisation dont la composition organique est fixée par
arrété du 15 mai 1970 du ministre de I'intérieur.

Art. 4, — Pour la constitution initiale du corps des sténo-
dactylographes des offices publics d'HL.M., il est procédé &
I'intégration dans les conditions prévues au chapitre V du
décret n 67-138 du 31 juillet 1967 susvisé, des sténodactylo-
graphes en fonction dans les offices publics dHLM. au
ler janvier 1967,

Art. 5. — Toutes dispositions contraires 4 celles du présent -
décret sont abrogees.

.Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popuiaire,

Fait & Alger, le 18 avril 1872,
Houar{ BOUMEDIENE.
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Arrétés du 29 mars 1972 autorisant la « Western Geophysical
Company of America» & établir et a exploiter des dépdis

* mobiles d’explosifs de lére catégorie et dles dépdts mobiles
de détonateurs de 3éme catégorie.

Par arrété du 29 mars 1972, la Western Geophysical Company
of America est autorisée & Stablir et & exploiter un dépdt mobile
d’explosifs de lére catégorie su- le permis de Béni Chougrane-
nord et dans les limites communales de :

— Mohammadia, E! Ghomri et Bou Hennl
Mohammadia, wilaya d’Oran),

~— Bouguirat (daira de Mostaganem, wilaya de Mostaganem),

— L/Hillil, Relizane, Bl Matmar et Kalaa (daira de Relizane,
wilaya de Mostaganem),

— El Bordj, Khaloula (daira de Tighennif,
Mostaganem),

-- Hacine, Ain Fards, Mascara (daira de Mascara, wilaya
de Mostaganem). :

Le dépb6t sera établi conformément au plan produit par
la permissionnaire, lequel plan restera annexé i I'original
dudit arrété,

11 sera constitué par une tente &4 double toit de 6 meétres
sur 5 meétres.

A son entrée, sera peint le nom de l'exploitante suivi de
lindication «dépdt mobile, Western Geophysical n°® 6 E»,

Une cléture métallique de 2 métres de hauteur, au moins,
sera installée a 5 métres des bords, & chaque stationnement
du dépot. Cette cloture sera fermée par une porte de
construction solide fermant & clé qui ne sera ouverte que
pour le service.

L'intérieur du dépdt devra étre tenu dams un état constant
d’ordre et de propreté. :

Le sol du dépdt devra étre établi de fagon & pouvoir étre
facilement et complétement balayé. Les résidus recueillis pendant
le nettoyage, seront détruits par le feu, en opérant avec
les précautions nécessaires.

Dans un délai maximum de 1 &n, aprés notification dudit
arrété, la Western Geophysical Company o America devra

(dafra de

wilaya de

prévenir l'ingénieur-chef du service régional des mines d'Oran,

de l'achévement des travaux pour quil soit procédé au
récolement. Le dépét pouvant étre déplacé, les opérations
de récolement seront faites lors de la premiére installation
du dépbt et ne seront plus renouvelées.

Le certificat d'autorisation d’'exploiter prévu par l'article 28
du déecret du 20 juin 1815, ne sera délivré que sur le vu
du procés-verbal de récolement.

La quantité d'explosifs contenue dans le dépdt, ne devra
excéder, & aucun moment, le maximum de 10.000 kg d'explosifs
de la classe V et 80.000 métres de cordeau détonant.

Le dépdt ne pourra étre installé & moins de 570 métres
des chemins et voies de communication publics, ainsi que
de toute maison habitée, de tous ateliers, campements ou
chantiers dans lesquels du personnel est habituellement occupé,
En outre, tout stationnement est interdit & moins de 30 metres
de tout autre dép6t ou dune ligne de traasport d'énergie
électrique & haute tension. .

Avant tout déplacement du dépdt mobile, les walis d'Oran
et de Mostaganem, lingénieur-chef du service régional des
mines d'Oran, le commandant de la gendarmerie et ie directeur
‘des contributions diverses des wilayas d'Oran et de Mosta-
ganem devront, chacun, étre prévenus dix jours au moins
a l'avance par la permissionnaire gui adressera_a chacun d'eux,
une copie certifiée conforme de l'arrété qui I'autorise et qui fera
connaitre le trajet que le dépd: doit suivre, les endroiis ou
les tirs sont prévus ainsi que les dates probables des (tirs.
A cette communication, seront joints un plan ou extrait de
carte portant lemplacement du dépét ainsi quun plan des
abords au 1/1000éme, dans un rayon de 500 métres,

Les walls d’Oran et de Mostaganem pourront interdire
les déplacements du dépét, s'il apparait que les nouveaux
emplacements compromettent la sécurité des populations ou
des voles de circulation. Tout ent important du
programme, primitivement prévu, doit, de méme, &tre porté
ﬁ ésia éoonna,lssa.nce du wali et des fonctionnaires ci-dessus

gnes.

L'exploitation du dépdt se fera dans les conditions fixées
par le décret du 20 juin 1915 modifié, par Tarrété du
15 février 1928 et par l'arrété du 22 septembre 1855,

En particulier, i1 est interdit d'introduire dans le dépbt
des objets autres que ceux qui sont indispensables au service.
Il est’ notamment interdit d'y introduire des objets en fer,
des matiéres inflammables ou susceptibles de produire des
étincelles, spécialement des détonateurs, des amorces et des
allumettes, Il est interdit de fairea du feu et de fumer &
lintérieur et aux abords du dépdt, dans un rayon minimum
de 35 meétres.

Le service du dépdt devra, autant que possible, étre fait
de jour. Pour 'éclairage du dépbt, I'emploi des lampes 2 feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de lampes électrigues
alimentées sous une tension inférieure & 15 volts ou de lampes
de silreté de mine. ‘

Il est interdit de laisser des herbes séches et d'emmagasiner
des matiéres inflarnmables, telles que du foin, de la- paille,
du bois, du papier, du coton, du pétrole, des huiles et graisses,
dans un rayon de 50 métres autour du dépdt.

Un approvisionnement de sable ou toute autre substance
permettant d'éteindre facilement un commencement d'incendie,
devra étre tenu en réserve a proximité du dépdt.

Deux appareils extincteurs d'incendie, dont un au moins
# mousse, seront placés & demeure.

L'ouverture des caisses, la manipulation des cartouches
et leur ‘distribution aux ouvriers, sont interdites & lintérieur
du dépbt. Elles ne pourront se fajre qu'd 25 meétres au moins
du dépét.

Le dépbét d'explosifs sera placé sous la surveillance directe
et permanente d'agents spécialement chargés d'en assurer
la «garde, de jour et de nuit.

Ces agents disposeront d'un abri situé & 210 meétres au moins
du dépdt, mais placé de- telle sorte qu'aucun écran ne s'interpose
entre cet abri e le dépét. Ils devront pouvoir assurer, dans
tous les cas, une surveillance active du dépot.

La manutention des caisses d'explosifs, la manipulation et
la distribution des explosifs ne seront confiées qu'a des hommes
expérimentés, choisis et nominativement désignés par le préposé
responsable du dépét. Les caisses ne devront jamails étre jetées
a terre, ni trainées ou culbutées sur le sol. Elles seront toujours
portées avec précaution et préservées de tout choc.

Ces opérations auront lleu conformément & une consigne °
de l'exploitante qui sera affichée en permanence & la porte
er & l'intérieur du dépdt.

Toute personne appelée 4 manipuler les expiosifs, sera pourvue
de la carte réglementaire de boutefeu.. )

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— 4 la permissionnaire,
-— aux walis d'Oran et de Mostaganem,
— au directeur des mines et de la géologle A Alger,

Par arrdté du 29 mars 1972, !a Western Geophysical of
America est autorisée & établir er 4 exploiter un dépdt mobile
d'explosifs de lere catégorvie sur le permis de Be! ' Hacel
et dans les limites communales de :

— El Ghomri (daira de Mohammadia, wiiaya d'Oran),

— Stidia, Ain  Noaissy, Bouguirat, Oued El! Kheir, Ain
Tédelés. Kheir 'Dine, Mostaganem .t Hassi Marméche
(daira de Mosiaganem, wiaya de Mostaganem),

— L'Hillii, Bl Matmar, Relizane, Sidi Khettab, Oued El Djemaa
¢t Zemmora (daira de Relizane, wilaya de Mostaganem),
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— Sidi AUl et Ouled Maalah (daira de Sidl Ali, wilaya

de Mostaganem),

— El H'Madna, Jdiouia, Ouarizane, Oued Rhiou, Lahlaf
et Ammi Moussa (daira d’Oued Rhiou, vilaya de Mosta-
ganem).

Le dépdt sera établi conformément au plan produit par
la permissionnaire, lequel plan restera annexé a Joriginal
dudit arrété.

Il sera constitué par une tente & double toit de 6 métres
eur 5 meétres.

A son entirée, sera peint le nom de Uexploitante suivi de
l'indication cdépﬁt mobile Western Geophysical n* 7 Eo»,

Une cloture métalllque de 2 meétres de hauteur, au moins,
séra installée & 5 meétres des bords, & chaque stationnement
du dépdt. Cette cloture sera fermée par une porte de
construction solide fermant a clé qul ne sera ouverte que
pour le gervice.

Liintérieur du dépdt devra étre tenu dans un état constant
d'ordre et de propreté.

Le sol du dépdt devra étre établi de facon & pouvoir étre
facilement et complétement balayé. Les résidus recueillis pendant
le nettoyage, seront détruits par le feu, en opérant avec
les précautions nécessaires, -

Dans un délai maximum de 1 an, aprés notification dudit
arrété, la Western Geophysical Company of America devra
prévenir I'ingénieur-chef du service régional des mines d'Oran,
de l'achévement des travaux pour quil soit procédé ‘au
récolement. Le dépét pouvant étre deplacé, les opérations
de récolement seront faites lors de la premiére installation
du dépdt et ne seront plus renouvelées.

Le certificat d’autorisation d'exploiter prévu par I'article 28
du décret du 20 juin 1815, ne sera délivré que sur le vu
du proceés-verbal de récolement.

La quantité d'explosifs contenue dans le dépbt, ne devra
excéder, 4 aucun moment, le maximum de 10.000 kg d'explosifs
de la classe V et 30.000 métres de cordeau détonant.

Le dépdt ne pourra étre installé & moins de 570 métres
des chemins et voies de communication publics, ainsi que
de toute maison habitée, de tous ateliers, campements ou
chantiers dans lesquels du personnel est habituellement occupé,
En outre, tout stationnement est interdit & moins de 50 metres
de tout autre dépdt ou d'une ligne de transport d’énergie
électrique & haute tension.

Avant tout déplacement du dépdt mobile, les walis d'Oran
et de Mostaganem, l'ingénieur-chef du service régional des
mines d'Oran, le commandant de la gendarmerie et le directeur
des contribut.wns diverses des wilayas d'Oran et de Mosta-
ganem devront, chacun, étre prévenus dix jours au moins
4 l'avance par la permissionnaire qui adressera, & chacun d’eux,
une copie certifiée conforme de l'arrété qui l'autorise et qui fera
connaitre le trajet que le dépdt doit suivre, les endroits ot
les tirs sont prévus ainsi que les dates probables des tirs.

A cette communication, seront joints un plan ou extrait de.

carte portant l'emplacement du dépét ainsi qu'un plan des
abords au 1/1000éme, dans un rayon de 500 métres.

Les walis d'Oran et de Mostaganem pourront interdire
les déplacements du dépdt, s'il apparait que les nouveaux
emplacements compromettent la sécurité (e populations ou
des voies de circulation. Tout changement imporlant du
programme, primitivement prévu, doit, de méme, étre porté
& la connaissance du wali et des fonctionnaires ci-dessus
désigneés.

Lexplmtanon du dépét se fera dans les conditions fixées
par le décret du 20 juin 1915 modifié, par l'arrété du
15 février 1928 et par larrété du 22 septembre 1955.

En particulier, il est interdit d'introduire dans le dépot
des objets autres que ceux qui sont indispensables au service,
Il est notamment interdit d'y introduire des objets en fer,
des matiéres inflammables ou susceplibles de produire des
étincelles, spécialement des détonateurs, des amorces et des
allumettes. Il est interdit de faire du feu et de fumer &
l'intérieur et aux abords du dépdt, dans un rayon minimum
de 35 meétres.

Le service du dépdt devra, autant que possible, étre faif
de jour. Pour 'éclairage du dépot, l'emploi des lampes a feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de lampes électrigues
alimentées sous une tension inférieure 4 15 volts ou de lampes
de sareté de mine.

Il 'est interdit de laisser des herbes séches et d'emmagasiner
des matiéres inflammables, telles que du foin, de la paille,
dr bois, du papier, du coton, du pétrole, des huiles et graisses,
dans un rayon de 50 métres autour du dépot.

Un approvisionnement de sable ou toute autre substa.n'ce.
permettant d'éteindre facilement un commencement dlncendie,
devra étre tenu en réserve i proximité du dépét,

Deux appareils extincteurs d'incendie, dont uh au molns
4 mousse, seront placés 4 demeure,

L'ouverture des caisses, la manipulation des cartouches
et leur distribution aux ouvriers, sont interdites & lintérieur
du dgggt E]les ne pourront se faire qu'd 25 meétres au moins
du dépét,

Le dépdt d'explosifs sera placé sous la surveillance directe
et permanente d’agents spécialement chargés d'en assurer la
garde, de jour et de nuit.

Ces agents disposeront d’un abri situé & 210 métres au moins
du dépbt, mais placé de telle sorte qu'ancun écran ne s'interpose
entre cet abri et le dépét. Ils devront pouvoir assurer, dans
tous les cas, une surveillance active du dép6t.

La manutention des caisses d'explosifs, la manipulation et
Ia distribution des explosifs ne seront confiées u'a des hommes
expérimentés, choisis et nominativement désignés par le préposé
responsable du dépbt. Les caisses ne devront jamais étre jetées
4 terre, ni trainées ou culbutées sur le sol. Elles seront toujours
portées avec précaution et préservées de tout choc.

Ces opérations adront lHeu conformément & une consigne
de l'exploitante qui sera affichée en permahence & la porte
et & Pintérieur du dépbt.

Toute personne appelée & manipuler les explosifs, sera pourvue
de la carte réglementaire de boutefeu.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— 4 la permissionnaire,

— aux walis d’'Oran et de Mostaganem,

— au direeteur des mines et de la géologie 2 Alger.

Par arrété du 29 mars 1972, 1. Western Geophysical Company
of America est autorisée & établir et 3 exploiter un dépét mobile
d'explosifs de lére catégorie sur le permis de Dahra et dans
les limites communales de :

- Mostaganem, Kheir Dine, Ain Tédelés et Oued El Khelr
(daira de Mostaganem, wilaya de Mostaganem),

— Hadjadj, Sidi Ali, Ouled Maalah, Sidi Lakhdar, Khadra
Achaacha (daira de Sidi Ali, wilaya de Mostaganem),

— Jdiouia, Ouarizane, Sidi M'Hamed Ben Ali, Mazouna et
Oued Rhiou (daira d'Oued Rhiou, wilaya de Mostaganem).

Le dépdt sera établi conformément au plan produit par
la permissionnaire, lequel plan restern annexé & I'original
dudit arréteé.

11 sera constitué par une tente & double toit de 6 meétres
sur-5 métres,

A son entrée, sera peint le nom de lexploitante suivi de
Iindication «dépot mobile, Western Geophysical n°® 8 Eo»,

Une clolure métalliqgue de 2 métres de hauteur, au moins,
sera installée & 5 metres des bords, 4 chaque stationnement
du dépot, Cetle cloture sera fermée par une porte de
construction solide fermant &4 cl¢ gui ne sera ouverte que
pour le service.

Liintérieur du dépdt devra élre tenu dans un état constant
d'ordre et de propreté.

Le sol du dépdt devra étre établi de fagon & pouvoir é&tre
facilement et complétement balayé. Les résidus recueillis pendant
le nettoyage, seront détruits par le feu, en opérant avec
les précautions nécessaires,
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Dans un délai maximum . de 1 an, aprés notification dudit
arrété, l4 Western Geophysical Company of Amierica devra
prévenir l'ingénieur-chef du service régiona, des mines d'Oran,
de Jl'achévement des travaux pour qull soit procéde au
récolement. Le dép6t pouvant étre déplacé. les opérations
de récolement seroat faites lors de la p;emi(\ze installation
du dépop et ne seront plus renouvelées.

Le certificat d'autorisation d’exploiter prévu par larticle 28
~du décret du 20 juin 1815, ne sera délivré que sur le vu
du procés-verbal de récolement.

Ls quantité d'explosifs contenue dans le dépdt, ne devra
excéder, & aucun moment, le maximum de 10.000 kg d’explosifs
de la claase V et 30.000 métres de cordeau détonant.

Le dépbt ne pourra étre installée & moins de 570 meétres
des chemins et voies de communication publics, ainsi que
de toute maison habitée, de tfous ateliers, campements ou
chantlers dans iesquels du personnel est habituellpment occupé,
Bn outre, tout stationnement est interdit 1+ moins de 650 métres
de tout autre dépdt ou d'une ligne de transport d'énergie
¢lectrique a haute tension, '

Avant tout déplacement du dépét mobile, le wali
de Mostaganem, lingénieur-chef du service régional = des
mines d'Oran, le commandant de la gendarmerie et le directeur
des contributlons diverses de la wilaya de Mostaganem
devront, chacnun, gtre prévenus dix jours au moins &
I'svance par la perm;ssionnaire qui adressera, 4 chacun deux,
une copie certifiée conforme de l'arrété qui l'avtorise et oui fera
connaitre le trajef que le dépGt doit suivre, les endroits ou
les tirs sont prévus ainsi que les dates probables des tirs.
A cette communication, seront joints un plan ou extrait de
catle portant l'emplacement du dépdt ainsi quun plan des
aghords au 1/1000éme. dans un rayon de 500 métres.

Le wali de Mostaganem pourra interdire les déplacements
dp dépdt, s'il apparait que les nouveaux emplacements
compromettent la sécurité des populations ou des voies
de circulation. Tout changement important du . programme,
primitivement prévu, doit, de méme, étre porté 4 la connaissance
du wali et des fonctionnaires ci-dessus désignés.

L'exploitation du dépdét se fera dans les conditions fixées
par le décret du 20 juin 1915 modifié, par l'arrgté du
15 février 1928 et par larrété du 22 septembre 1955,

En particulier, il est interdit dintroduire dans le dépét
des objets autres que ceux qui sont indispensables au service.
Il est notamment interdit d'yv introduire des objets en fer,
des matiéres inflammables ou susceptibles de produire des
étincelles, spéc:alempm des détonateurs, des amorces et des
l.lumettes est interdit de faire du feu et de fumer a

Intérieur et aux abords du dépét, dans un rayon minimum
de 35 métres.

Lg service du dépot devra auntant que possible, étre fait
de jour. Pour 'éclairage du qepdt I'emploi des lampes & feu nu
est interdit. I1 ne pourra étre fait usage que de lampes électriques
alimentées squs une tension inférieure a 15 volts ou de lampes
de sfreté de mine. ’

Il est interdit de laisser des herhes séches et d'emmagasiner
des - matigres inflammables, telles que du foin, de la pailie,
du bois, du papier, du coton, du pétrole, des huiles et graisses,
dans un rayon de 50 métres autour du depot

Un approvisionnement de sable ou toute aufre substance
permettant d'éteindre facilement un commencement dincendie,
devra étre tenu en réserve a proximilé du dépdt. :

Deux appareils extincteurs d'incendie, dont un";nt moins

# mousse, seront placés a demeure.

L'ouverture des caisses, la manipulation des ecartouches
et leur disiribution aux ouvriers, sont interdites a lintérieur
du dépét. Elles ne powrront se¢ faire qu'd 25 moétres au moins
du dépot.

Le dépdt d'explosifs sera plaecé sous la surveillance directe
et permanente dagents spécialement charges den assurer la
garde, de jour et de nuit.

Ces agents disposeront d'un abri situé & 210 meétres au moins
du dépot, mais placé de telle sorte guaucun écran ne sinierpase
entre cet abri et le deépdt. Ils devront pouvoir assurer, dags
tous les cas, une surveillance actiive du dépdort.

La manulention des caisses d'explosifs, la manipulation et
la distribution des explosifs ne seron* confiées qu'a des hommes

-expérimentés, chojsis et nominativement désignés par le préposé

rﬂsponsahle dl dépét. Les caisses ne devront jamais étre jetées
A terre, ni trainées ou culbutées sur le sol. Elles seront tqujours
porlées avec precaution et préservées de tout choe.

Ces opérations auront _lieu‘confor'mément 4 une consigne
de l'exploitante qui sera affichée en permanence A& la porte
et & l'intérieur du épot.

"
\

Toute personne appelée & manipuler les explosifs, sera pourvue
de la carle réglementaire de houtefeu.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

—_ & la permissionnaire,

— au wali de Mostaganem,

— au directeur des mines et de la péologle A Alger.

Par arrété du 29 mars 1972, la Western Geophysical Company
of America est autorisée a établir et 3 exploiter un dépdt mobile
d’'explosifs de lére catégorie sur le peums de Tessala ét dans les
limites communales de :

— Bettioua (daira d'Oran, wilaya d’'Qran),

— Mohammadia, Oggaz, ‘Moctd Douz, Sig, Bou Henni (daira
+ de Mohammadm wilaya d'Oran),

— SBtidia (daira de Mastaganem, wilaya de Mostaganeri‘l),
— Hacine (daira de‘Maéca.ra, wilaya de Mostaganem), ‘

Le dépot sera établi conformément au plan produit par
la permissionnaire, lequel plan restera annexé a Il'original
dudit arrété.

Il sera constitué par une tente a4 double toit de 6 métres
sur 5 meétres.

A son entrée, sera peint le nom de l'exploitante suivi de
I'indication «dépot mobile, Western Geophysical n®* 9 Eo».

Une cléture métallique de 2 meétres de hauteur, au moins,
sera installée a 5 meétres des bords. & chaque stationnement
du dépot. Cette cioture sera fermée par une porte de

. construction solide fermant & clé gui ne sera ouverte que

pour le service.

L'intérieur du dépdt devra étre tenu dans un état constant.
d'ordre et de propreié.

Le sol du dépot devra étre établi de fagon & pouveir étre
facilement et complétement balayé. Les résidus recueillis pendant
le nettoyage, seront détruits par le feu, en opérant avec
les précautions nécessaires,

Dans un délai maximum de 1 an, aprés notification dudit
arréte, la Western Geophysical Company of America devra
prévenir l'ingenieur-chef du service régional des mines d'Oran,
de l'achévement des travaux pour qu’il soit prozédé au
récolement. Le dépét pouvant eétre déplacé, les opérations
de récolement seront faites lors de la premiére installation
du dépdtr et ne seront pius renouvelées.

I'nrticle 28

Le certificat d'autorisation d'exploiter prévu par

du decret du 20 juin 18156, ne sera dédives gque sur le vu
du procés-verbal de récolement. ]
La quantité d'expiosifs contenue dans le dépét, ne devra

excéder, & aucun moment, le maximum de 10,000 kg d'explosifs
e o elazse Voet 3000 metres de cordeau détonant,

‘installé & moins de 3T métres
des chemuns ¢ voies de communication n»ublies, ainsi que
d- toute maison habitée, de tous areliers, campementis ou
chantiers dans lesquel; du personnel est habituellement occupe,
En ouire, lou; scationiemeni eq: interdit a4 moins de 50 metres
de tout autre dépot ou dune ligne de itransport dénergie
¢lectrique & haute tension.

Le dépét ne powrra 6tre
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Avant tout déplacement du dépés mobile, les walis d'Oran |

et de Mostaganem, l'ingépieur-chef du service régional des
mines d'Oran, le commandant de la gendarmcrie et le directeur

des con:ributions diverses des wilayas A'Oran et de Mosta- |

ganem devront, chacun, étre prévenus dix ,ours au moins
4 l'avance par la permissionnaire qui-adressera & chacun d'eux,
une copie certifiée conforme de l'arrété qui I'autorise et qui fera
connaitre le trajet que le dépdt doit suivre, les endroits oll
les tirs sont prévus ainsi que les dates probables des tirs.
A cette communication, seront joints un plan ou extrait de
carte portant l'emplacement du dépdt ainsi qu'un plan des
abords au 1/1000éme, dans un rayon de 500 meétres.

Les walis d'Oran et de Mostaganem pourront interdire
les déplacements -du dépot, s’il apparait que les nouveaux
empiacements compromettent la sécurité des populations ou
des voies de circulation. Tout changement important du
programme, primitivement prévu, doit, de méme, étre porté
a la connaissance du wali et des fonciionnaires ci-dessus
désignés.

L'exploitation du dépdt se fera dans les conditions fixées
par le décret du 20 juin 1915 modifié, par l'arréteé du
16 février 1928 et par l'arvété du 22 septembre 1955,

En particulier, il est interdit d'introduire dans le dépot
des objets autres que ceux gui sont indispensables au service.
Il est notamment interdit d'v introduire des objets en fer,

des matiéres inflammables ou susceptibles de produire des |

étincelles, spécialement des détonateurs, des amorces et des
allumettes. Il est interdis de faire du feu et de fumer a
lintérieur et aux abords du dépét, dans un rayon minimum
de 35 métres.

Le service du dépot devra, autant que possible, étre fait
de jour. Pour 'éclairage du deépét, I'emploi des lampes 4 feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait veage que de lampes électriques
alimentées sous une tension inférieure a4 15 volts ou de lampes
de sureté de mine.

Il est interdit de laisser des herbes seches et d'emmagasiner
des matiéres inflammables, telles que du foin, de la paille,
du bois, du papier, du coton, du %trole, des huiles et graisses,
dans un rayon de 50 métres autour du dépot,

Un approvisionnement de sable ou toute autre substance
permetiant d'éteindre facilement un commencement d'incendie,
devra étre tenu en réserve a proximlté du dépot,

Deux appareils extincteurs d'incendie, dont un au mains
4 mousse, seront placés &4 demeure.

L'ouverture des caisses, la manipulation des cartouches
‘et leur distribution aux ouvriers, sont interdites & l'intérieur
du dépét. Elles ne pourront se faire qu'a 25 meétres au moins
du dépot.

Le dépdt d'explosifs sera placé sous la surveillance directe
et ' permapente dagents spécialement chargés d'en assurer la
garde, de jour et de nuit.

Ces agents disposeront d'un abri situé & 210 meétres au moins
du dépot, mais placé de telle sorte quaucun écran ne s'interpose
entre cet abri et le dépdt. Ils devront pouvoir axsu"er dans
tous les cas, une sur velllance active du dépdt.

La manutention des caisses d'explosifs, la manipulation et
la distribution des explosifs ne seront confiées gu'a des hommes
expérimentés, choisis et nominativement désignés par le préposé
rezponsable du dépot. Les calsses ne devront Jamals élre jetées
a terre, ni trainées ou culbufées sur le sol. Elles seront toujours
‘puriées avec preécaution et préservées de tour choe.

Ces opérations auront lieu conformément 4 une consigne
‘de’ lexploitante cui sera affichéa on permanence a la porte
et'% I'intérieur du dépot.

Toule personne appelée & manipuler les explosils, sera pourvue
de la carte réglementaire de boutefen,
- Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— 2 la permissionnaire,
| — aux walis d'Oran et de Mostaganem,

— au directeur des mines et de la géologle & Alger.

Par arrété du 29 mars 1972, la Western Geophysical Company
of America est autqrisée 4 établir et & exploiter un dépét mobile
de détonateurs de 3g¢me catégorie sur lp permijs dn Beénd
Chougrane-nord et dans les limites communales de

— Mohammadia, El Ghomri Henni (daira de
Mohammadia, wilaya d'Ovan),
— Bouguirat (daira de !Mostaganem, wilaya de Mostaganem)

— L'Hillil,; Relizane, El Matmar et Kalaa (daira de Reiizane,
wilaya de Mostaganem),

— Hacine, Ain Parés, Mascara (daira de Mascara wlla.,va
de Mostaganem}

— El Bordj, Khalouia
Mostaganem).

et Bou

(daira de Tighennif, wilaya de

Le dépdt sera constitué par un coffre métallique mupi d'une
serrure de sureté et placé lors des stationnements, dans
i’armoire d'une remorque-magasin ne contenant pas d'explosifs,

Sur ce zoffre, sera peint le nom de I'exploitante suivi de
l'indication «dép6t mobile, Western Geophysical n® 6 D,

La quaniite de détonateurs,
devra excéder, 4 aucun moment,
soit 24 kg de substances explosives.

contpnue dans le dépst ne
le maximum de 12.000 un_ité_s

Le dépot ne pouira étre !nstalié 4 moins de 50 meétres de
tout autre dépdt et de toute station émettrice de radio-
transmission. -

Avant tout déplacement du dépdt mobile les walis d'Oran
et de Mostaganem, l'ingénieur-chef du service régional des
mines d'Cran, le commandant de la gendarmerie et le directeur
des contributiops diverses des wilayas d'Oran et de Mosia-
ganem devront, chacun, étre prévepus dix jours au mopins
a l'avance par la permissionnaire qui adressera, & chacun d'eux,
une copie certifiée conforme de l'arrété qui l'autorise et qui
fera connaitre le trajet gue le dépdét doit suivre, les endroits
ol les tirs sont prévus,

Les walis d’'Oran et de Mostaganem pourront interdire les
déplacements du dépét, s’il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des voies
de circulation. Tout changement important du programme,
primitivement prévu, doit, de méme, étre porté a la connaissance
des walis et des fonctlonnaires ci-dessus désignés

L’exploitat’lon du dépét se fera dans, les conditions fixées
par le décret du 20 juin 1915, par l'arrété du 15 février 1828
et par l'arrété du 22 septembre 1930,

En particulier, il esr interdit d'introduire, dans le dépdt, des
objets aufres que ceux qui sont indispensables au serviee. Il
est notamment interdit d'y introduire des objets en fer, des
matiéres inflammables ou susceptlbles de produire des étincelles
ainsi que des explosifs.

Le service du dépét doit, autant gue possible, étre rait de
jour. Pour l'éclairage du dépét.l'emploi -des lampes & feu nu
est interdit. I ne pourra étre fait usaze que de lampes
électriques r.ortatives alim:ntée= sous une tension lnferleure A
15 volts ou de lampes de sireté de mine.

Deux extincteurs dont un au moins & mousse, seront placés
au voisinaga du dépot.

Le dépdt sera placé sous la survelllanre dlrecie d'un prépms-s
responsable qui en détiendra la clef =t pourra seul en ouvrir
la porte. Tcutes les personnes appelées a4 manipuler lds déto-
nateurs, seront pourvues de la caite réglementaire de boutefeu.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— a la permissionngire

— aux walis d'Oran et de Mostaganem,

— au directeur des mines et de la géologie & Mger

Par arrété du 29 mars 1872, la Western Geophysical Cpmpany
of America est autorisée a établir et 4 exploiter un dépdt moblle
de détonateurs de 3éme catégorie sur le permis de Bel Hacel
et dans les limites communales de :

— El Ghomri (daira de Mohammadia, wilaya d'Oran),

— Slidia, Ain Nouissy, Bouguirat, Oued EI Kheir, Ain
Tédelés, . Kheir Dine, Mostaganem et Hassi Maméchp
(daira de Mostaganem, wilaya de Mostaganem),
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- L'Hillil, E] Matmar, Relizane, Sidi Khettab, Oued El Djemaa
et Zemymora (daira de Reiizane, wilaya de Mostaganem),

— Sidi Ali et Ouled Maalah (daira de Sidi Ali, wilaya
de Mostaganem),

— El H'Madna, Jdioufa, Ouarizane, Oued khiou, Lahlaf
et Ammi Moussa (daira d’Oued Rhiou, wilaya de Mosta-
ganem).

Le dépdt sera constitué par un coffre métalligue muni d'une
serrure de sOreté et placé, lors des stationnements, dans
l'armoire d'une remorque-magasin, ne contenant pas d'explosifs.

Sur ce coffre, sera peint le nom de l'exploitante suivi de
lindication «dépét mobile, Western Geophysical n° 7 Da,

La quantité de détonateurs, contenue dans le dépdt ne
devra excéder, a aucun moment, le maximum de 12.000 unités
soit 24 kg de substances explosives.

Le dépbét ne pourra é&tre installé & moins de 50 meétres de
tout autre dépot et de toute station émettrice de radio-
transmission.

Avant tout déplacement du dépdt mobile, les walis d'Oran
et de Mostaganem, l'ingénieur-chef du service régional des
mines d'Oran, le commandant de la gendarmerie et le directeur
des contributions diverses des wilayas d'Oran et de Mosta-
ganem devront, chacun, ®tre prévenus dix jours au moins
a l'avance par la permissionnaire qui adressera, & chacun d'eux,
une copie certifiée conforme de l'arrété qui l'autorise et qui
fers connaitre le trajet que le dépdt doit suivre, les endroits
ou les tirs sont prévus.

Les walis d'Oran et de Mostaganem pourront interdire les
dépiacements du dépdt, s'il apparait que les nouveaux empla-
cements compromettent la sécurité des populations ou des voies
de circulation. Tout changement important du programme,
primitivement prévu, doit, de méme, étre porté & la connaissance
des walis et des fonctionnaires ci-dessus désignés,

L’exploitation du dépdt se fera dans les conditions fixées
par le décret du 20 juin 1915, par l'arrété du 15 février 1928
et par l'arrété du 22 septembre 1955.

En particulier, il est interdit d’introduire, dans le dépdt, des
objets autres que ceux qui sont indispensables au service. il
est notamment interdit d'y introduire dJdes objets en fer, dos
matiéres inflammables ou susceptibles de produire des étincelles
ainsi que des explosifs.

Le service du dépdt doit, autant que possible, étre fait de
jour. Pour Il'éclairage du depét, I'emploi des lampes a feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de lampes
électriques portatives alimentées sous une tension inférieure a
15 volts ou de lampes de sireté de mine.

Deux extincteurs dont un au moins 4 mousse, seront placés
au voisinage du dépot.

Le dépdt sern placé sous la surveillancs directe d'un prépose
responsable qui en détiendra la clef et pourra seul en ouvrir
la porte. Toutes les personnes appelées & manipuler les déto-
nateurs, seront pourvues de la carte réglementaire de boutefeu.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— & la permissionnaire ;

— aux walis d'Oran et de Mostaganem,

-— au directeur des mines et de la géologie & Alger,

Par arrété du 29 mars 1972, la Western Geophysical Company
of America est autorisée & établir et & exploiter un dépét mobile
de détonateurs de 3éme catégorie sur le permis de Dahra
et dans les limites communales de :

— Mostaganem, Kheir Dine, Ain Tédelés et Oued El Kheir
(daijra de Mostaganem, wilaya de Mostaganem),

— Hadjadj, Sidi Ali, Ouled Maalah, Sidi Lakhdar, Khadra
Achaacha (daira de Sidi Ali, wilaya de Mostaganemi,
— Jdiouia, Ouarizane, Sidi M'Hamed Ben Ali, Mazouna et

Oued Rhiou t(daira d'Oued Rhiou, wilaya de Mostaganen).

Le dépdt sera constitué par un coffre métallique muni d'une
serrura de slreté et placé, lors des stationnements, dans
l'armoire d'une remorque-magasin ne contenant pas d’explosifs,

Sur ce coffre, sera peint le nom de l'exploitante sulvi de
Iindication «dépdt mobile, Western Geophysical n°® 8 Doa.

La quantité de détonateurs, contenue dans le dépdt ne
devra excéder, 4 aucun moment, le maximum de 12.000 unités
soit 24 kg de substances explosives.

Le dépot ne pourra étre installé & moins de 50 métres de

tout autre dépdt et de toute station émettrice de radio-
transmission.

Avant tout déplacement du dépét mobile, le wall
de Mostaganem, lingénieur-chef du service régional des

mines d'Oran, le commandant de la gendarmerie et le directeur
des contributions diverses de la wilaya de Mostaganem
devront, chacun, étre prévenus dix jours au moins &
I'avance par la permissionnaire qui adressera, & chacun d’eux,
une copie certifiée conforme de l'arrsté qui l'autorise et qui
fera connaitrs le trajet que le dépdt dcit suivre, les endroits
ol les tirs cont prévus.

Le wali de Mostaganem pourra interdire les déplacements
du dépédt, s'il apparait que les nouveaux emplacements
compromettent la sécurité des populations ou des voies
de circulation. Tout changement important du programme
primitivement prévu, doit, de méme, étre porté 4 la connaissance
du wali et des fonectionnaires ci-dessus désignés,

L’exploitation du dépot se fera dans les conditions fixées
par le décret du .0 juin 1915, par l'arrété du 15 février 1928
et par 'arrété du 22 septembre 1955.

En particulier, il est interdit d'introduire, dans le dépdt, des
objets autres gue ceux qui sont indispensables au service, 1l
est notammernrt interdit d’y introduire (des objets en fer, des
matiéres inflammables ou susceptibles de produire des étincelles
ainsi que des explosifs.

Le service du cépdt doit, autant que possible, étre fait de
jour. Pour l'éclairage du dépdt, 'emploi des lampes & feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de lampes
électriques portatives alimentées sous une tension Inférieure a
15 volts ou de lampes de sireté de mine.

Deux extincteurs dont un au moins 4 mousse, seront placés
au voisinage du dépot.

Le dépdt scra placé sous la surveillance directe d'un préposé
responsable qui en détiendra la clef et pourra seul en ouvrir
la porte. Toutes les personnes appelées a manipuler les déto-
nateurs, seront pourvues de la carte réglementaire de boutefeu.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— 4 la permissionnaire ;

— au wali de Mostaganem,

— au directeur des mines et de la gcéologie A Alger.

Par arrété du 29 mars 1972, la Western Geophysical Company
of America est autorisée & établir et & exploiter un dépot mobile
de detonateurs de 3eéme catégorie sur le permis de Tessala
et dans les limites communales de :

Bettioua (daira d’Oran, wilaya d'Oran),

Mohammadia, Oggaz, Moctd Douz, Sig, Bou Henni (daira
de Mchammadia, wilaya d'Oran),

Stidia (daira de Mostaganem, wilaya de Mostaganem),

— Hacine (daira de Mascarn, wilaya de Mostaganet‘m.

Le dépdt =era constitué par un coffre métallique muni d'une
serrure de streté et placé, lors des stationnements, dans
Tarmoire d'une remorque-magasin ne contenant pas d'explosifs.

Sur ce coffre, sera peint le nom de !'exploitante suivi de
l'indication «dépot mobile, Western Geophysical n® 9 Do,

La quantité .de détonateurs, contenue dans le dépdt ne
devra excéder, 4 aucun moment, le maximum de 12.000 unités
soit 24 kg de substances explosives.

Le deéepd:; ne pourra étre installé 4 moins de 50 meétres de
tout autre dépét et de toute station émettrice de radio-
transmission.
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Avant tout déplacement du dépdt mobile les walls d'Oran
et de Mostaganem, lingénieur-chef du service régional des
mines d'Oran, le commandant de la gendarmerie et le directeur
des contributions diverses des wilayas d'Oran et de Mosta-
ganem devront, chacun, étre prévenus dix jours au moins
4 l'avance par la permissionnaire qui adressera, & chacun d'eux,
une copie certifiée conforme de l'arrété qui l'autorise et qui
fera connaitra le trajet que le dépdt doit suivre, les endroits
ou les tirs sont prévus.

Les walls d'Oran et de Mostaganem pourront interdire les
déplacements du dépot, s'il apparait que les nouveaux empla-
cements compromeltent ]a sécurité des populations ou des voies
de circulation. Tout changement important du programme,
primitivement prévu, doit, de méme, étre porté & la connaissance
du wall et des fonctionnaires ci-dessus désignés.

L'exploitaticn du dépét se fera dans les conditions fixées
par le décret du 20 juin 1915, par l'arrété du 15 février 1928
et par 'arrété du 22 septembre 1955.

En particulier, il est interdit d'introduire, dans le dépdt, des
objets autres que ceux qui sunt indispensables au service, Tl
est notamment interdit d'y introduire des objets en fer, des
matiéres inflammables ou suscepubles de produire des étincelles
ainsi que des explosifs.

Le service du dépot doit, autant que possible, étre fait de
Jour. Pour l'éclairage du dépdt, l'emplol des lampes & feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de lampes
électriques vortatives alimentées sous une tension inférieure &
15 volts ou de lampes de sareté de mine.

Deux extincteurs dont un au moins A mousse, seront placés
au voisinage du dépbt. =

Le dépdt cera placé sous la surveillance directe d'un préposé
responsable qui en détiendra la clé et qui pourra seul en ouvrir
la porte. Toutes les personnes appelées 4 manipuler les déto-
nateurs, seront pourvues de la carte réglementaire de boutefeu,

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

-~ & la permissionnaire ;

— aux walis d'Oran et de Mostaganem,

— au directeur des mines e de la géologie A Alger.

T —

MINISTERE DU TRAVAIL
ET DES AFFAIRES SOCIALES

~

Arrété du 16 décembre 1971 relatif aux modalités de prise

en charge par le régime d'assurance-vieillesse des non-salariés

deg droits acquis ou en cours d'acquisition par les membres

des professions libérales auprés de l'ex-caisse des barreaux
algériens (rectiftcatif).

J.0. n° 9 du 1°r février 1972
Page 126, 1ére colonne, article 5, 2éme ligne :
Au lieu de :
640 dinars.
Lire :
624 dinars. )
(Le reste sans changement).

MINISTERE DES FINANCES

_Arrété interministériel du 2 mai 1972 portant ergarisation et
ouverture du promier concours interne d'accés u curps des
inspecteurs des impots.

Le ministre des finances et,

Le ministre de l'intérieur,

Vu lordonnance n* 66-133 du 2 juin 1966 portant statut
général de la fonction publique

Y

Vu l'ordonnance n°® 71-2 du 20 janvier 1871 portant extension
de ordonnance n°® 68-92 du 26 janvier 1968 rendant obligatoire,
pour les fonctionnaires et assimilés, la connaissance de la
langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatif & 'élaboration
et & la publication de certains actes a caractére réglementaire
ou individuel concernant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif & l'accés aux
emplois publics et au reclassement des membres de 'ALN et de
I'OCFLN, ensemble les textes qui l'ont modifié ou complété ;

Vu ie décret n° 66-151 du 2 juin 1966 fixant les dispositions
applicables aux fonctionnaires stagiaires ;

Vu le décret n° 68-247 du 30 mai 1968 portont statut
particulier du corps des inspecteurs des impbts ;

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 197! relatif au recul des
limites d'age pour l'accés aux emplois publics ;
Arrétent :

Article ler. — Le premier concours interne d'accés au corps
des inspecteurs des impdts prévu par larticle 17 du décret
n°® 68-247 du 30 mai 1968 portant statut particulier du corps
des inspecteurs des impdéts, aura liew 3 mois aprés la date
de publication du présent arrété au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire,

Art, 2. — Il sera organisé un seul centre d'examen A Alger.

Art, 3. — Les candidats devront se présenter a la date et au
lieu qui seront mentionnés sur la convocation aux épreuves
écrites.

Art. 4. — En application des dispositions de I'article 17 du
décret n° 68-247 du 30 mai 1968 susvisé, le concours est
ouvert aux contréleurs des impdts titularisés dans leur grade
avant le 31 décembre 1968 et justifiant, & cette méme date, de
quatre années de fonctions dans leur corps.

Art, 5. — Le nombre de places mises au concours est fixé

a4 120.

Art, 6. — Le concours comporte 3 épreuves écrites d’admis-
sibilité et 1 épreuve orale d’admission.
A) Epreuves écriles.

1* une dissertation sur la législation financiére avec au
choix du candidat, deux sujets se rapportant l'un & la fiscalité,
I'autre au droit budgétaire.

Durée 3 heures, coefficient 3.

2° une épreuve de technique fiscale pour laquelle le candidat
choisira l'une des cing options suivantes :

— impb6ts directs

— imp6ts indirects

— taxes sur le chiffre d'affaires

— perception

— enregistrement: et timbre
durée 4 heures, coefficient 6.

3" une composition en langue nationale,

B) Epreuve orale :

L'épreuve orale, réservée aux candidats admissibles, consiste
en une conversation avec le jury portant sur une guestion
relative & une des matiéres des épreuves écrites.

La liste des candidats déclarés admissibles est fixée par
le jury.

Art. 7. — Pour lépreuve de langue nationale, les candidats
ont le choix entre deux niveaux :

Nivean I : connaissance élémentaire de la langue nationale,
dictée suivie de quelques questions simples portant sur le
sens de quelques mofs ou expressions usités.

Toule note inférieure & 10 est éliminatoire et les notes
éga.ies ou supérieures &4 10 ne sont pas prises en compte dans
le totul des points.

Niveau II
nationale :

Rédaction sur un sujet d'ordre général,
Durée 2 heures, coefficient 2.

connaissance approfondie de la langue
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Toute note inférieure a 8 est éliminatoire et seuls les points
excédant 10 sont pris en compte pour le total des points.

Art. 8. i Une majoration de points égale au 1/20éme du
maximum des points susceptibles d'étre obtenus, sera accordée
aux candidats reconnus inembres de I'ALN ou de I'OCFLN.

Art. 9. — Le dossier de edandidature, & faire parvenir au
directeur de 'administration générale du ministére des finances
par voie. hiérarchique, doit comprendre une demande manus-
crite de participation au concours accompagnée de la notice
de renseignements établie suivant le modele joint en annexe.

Art. 10. — Le registre des inscriptions ouvert & la direction
de l'administration générale, sera clos 2 mois aprés la date
de publication du présent arrété au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Art. 11. — La lste des candidats admis & participer aux
épreuves du concours sera arrétée par le ministre des finances
et publiée par voie d'affichage un mols avant la date des
épreuves écrites, :

Ledit affichage sera effectué dans les bureaux de la direction
des impbts et des directions régionales,

Art. 12, — Le jury visé & larticle 6 ci-dessus est composé :
— du directeur de l'administration générale ou son repré-
sentant, président,

— du directeur général de la
représentant,

-— du directeur des impdts ou son représentant.

fonction publique ou son

Art. 13, — La liste des candidats admis au concours est
dressée par le jury visé & l'article 12 ci-dessus et arrétée par
le ministre des finances.

Art. 14 — Les candidats définitivement admis au concours
seront nommés inspecteurs stagiaires des impdts, confor-
mément aux conditions prévues par le décret n° 68-151 du
2 juin 1966 fixant les dispositions applicables aux fonction-
naires  stagiaires.

Art. 15. — Le directeur de l'administration générale du
ministére des finances est chargé de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au Journal officiel de la République
llgérlenne démocratique et populaire,

Falt a4 Alger, le 2 mal 1972,

P. le ministre de lintérieur
et par délégation
Le directeur général
de la fonction publigue,

Abderrahmane KIOUANE

P. le ministre des finances
et par délégation

Le directeur
de l'administration générale

Seddik TAOUTI

ANNEXE

Fiche delrenseignemeuts pour le ler concours interne
» d'accés au corps des inspecteurs des impots

NOM: osiviasimaid e S e S
PEENOMES! ocivaeiis wam s SR R A T T i
Date de naissance .......... e S
8Situation de familie ................ Nombre d'enfants ......
Date d'entrée dans la fonction publique ................... W
En quelle qualite .................ccvvunnn. [,
Date d'intégration duns le NOUVEAW COIPS ..ovvnvvnrvnnenenn.s
Reclassement rancienneté, échelon, ete) ......... .. ooivvunnn.
Situation administrative actuelle (fonctlons exercées) ........
Dipldémes, titres et connaissances ....... T S
Choix du niveau pour l'épreuve de langue arabe ........... .
Obsgervations @ .......cooovviviniinns Tt b e

I R N RN RN R R R I

Arrété inlerministériel du 2 mai 1972 portant organisation et
ouveriure du premier concours interne d’accés au corps des
controleurs des impéts.

Le ministre des finances et
Le ministre de I'intérieur,

Vu l'ordonnance n+ 66-133 Jdu 2 juin 1966 portant statut
général de la fonetioa publigue ; 7

Vu l'ordonnar.ce r.+ 7:-2 du 20 janvier 1971 portant cxtension
de l'ordonnance n* £5-42 du 26 janvier 1968 rendant ohligw:oire,
pour les fonctioanaires et assimiles, lu connaissance Je la
langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatif & I'zieporation et
4 la publication de ceviains actes a caractére réglementaire ou
individuel concernant 'a situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n* 66-14€ du 2 juin 1966 relatif a l'accés aux
emplois publics et au reclassement der membres de I'ALN
et de IOCFLN, ensemble les textes qui l'ont modifié ou
complété ;

Vu le décret n° 65-151 du'Z juin 1966 rixant les f‘icposlt!ans
applicables aux fonctionnaires stagiair es

Vu le décret n° 68-248 du 30 mai
particulier du corps des contréleurs des

1968 portant statut
Cimpéts

Vu le décret n" 71-42 du 28 janvier 1971 relaiif au tecul
des limites d'age pour l'accés aux empiois publics ;

Arrétent

Article 1**. — Le premier concours interne d’accés au corps
des controleurs des impdts prévu 4 rarticle 17 du décret
nv 68-248 du 30 may 1968 portant statut particui.er du corps
des controleurs ces unpéts, aura lieu 3 mois aprés la publication
du présent arréié au Journal officiel de la Répunlique algé-
rienne démocratique ey populaire.

Art. 2. — Il sera crganisé un seul centre d'écrit & Alger.

Art. 3. — Les candidats devront se présenter 4 Ja daie et
au liew mentionnés sur leur convocation aux épreuves ecrites.

Art. 4. — En apulication des dispositions-de I'article 17 du
décrer n" 63-248 du 3v mai 1988 su-vise, le concour. esi ouvert
aux agents d'adminisivation des services extérieurs des inipots
titularisés dans leur grade avant le 31 décembre 1968 et
justifiant, & cette méme date, de trois années de fonctions -
dans leurs corps .

Art. 5, — Le nombre de places mises en concours est fixé
a 250,

Art. 6. — Le concoirs comporte trois épreuves écrices d'acdmis-
sibilité et une éprenve d'admission,

A. — Epreuves écrites :

1* Une dissertatlon portant sur le programwie suivaint
Siruciures et foncilonnement des admunisiracions fiscales
(administiaticn centrale et services extérieur:).

Durée : 3 heures — Coefficien, ; 3 ;

2 Une épreuve pratique portant ,au choix du candidat,
sur la matiere correspondant & l'une des cing options
suivantes *

- Impots directs,

- Impdts indirects,

- Taxes sur ie chiffre d'affaires,
- Perception,

~ Enregistrement et timbre ; -

Durée : 4 heures — Coefficlent : G
3" Une composition en langue nationsale.

I:-.-_:!_r-
T

B. — Epreuve : crale : S

L'épreuve orale, réservée aux candidats admissibles, conejete

en une conversation avee le jury portant sur une question
relative & l'une des matiéres ‘des épreuves écrites,

. 1.3. liste des candidats déclarés admissibles est Iixée par
e jury.
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Art. 7. — Pour I'¢preuve de langue nationale, les candidats
ont le choix entre deux niveaux :
Niveau I. — Connaissances élémentaires de la
nationale :
Dictée suivie de aueigues questions simples portant sur le
sens de quelques mols ou cxpressions usités.

langue

Toute note inférieure & 10 est éléminatoire et les notes ézales
on supérieures & 10 ne sont pas prises en compte dans le total
des points. il

Niveau II. — Connaissance approfondie de la langue nationale:
Rédaction sur un sujet d'ordre géméral ;
Durée : 2 heures — Coefficient : 2

Toute note inférieure a 8 est éliminatoire et seuis les points
excédant 10, sont pris en compte pour le total des points.

Art., 8 — Une majoration de points égale au 1'20éeme du
maximum des points susceptibles d'étrc obtenus, sera accordée
aux candidats reconnus membres de I'ALN ou de I'OCFLN.

Art. 9. — Le cossier de candidature # faire parvenir au
directeur de Fadministration générale du ministére des finances
par la voie hiérarchique, doit comprendre unz aemande de
participation au concours, accompagnée de la notice de rensei-
gnements établie suivant le modéle joint en annexe.

Art. 10, — Le registre des inscriptions, vuvert a la direction
de l'administration générale, sera clos ceux meis aprés la
publication du present arrété au Journal ofjiciel de la Répus
blique algérienns démocratique et populaire.

Art. 11, — La lisie des candidats admis a participer anx
épreuves du concours sera arrétée par le ministre des finances
et publiée par voie d'affichage, un mois avant la date des
épreuves ecrites. .

Ledit affichage sera effectué dans ies bureaux de la direction
ces impots et des direcrions régionales,

ATt. 12, — T.e jyry visé 4 l'article 6 ci-dessus est composé :

" — du dirscteur e Padministration générale ou son repré-
sentant, présideat,

— du directeur pénéral de la fouction publiguz ou son
représentant,

— du directeur des impéts ou son représenfant.

Arr, 13. — La lste des candidats admis au concours est
dressée par le jury visé a larticle 12 ci-dessus et an‘etee par
ie ministre ciea finances.

Art. 14, — Les candidats définitivement admis au conhcours
seront nommeés controleurs des impots stagiaires, conformément
aux conditions prévues par le décret n» 96-151 du 2° juin 1966
fixant les dispositictis applicables aux fonctionnaires stagiaires.

Art. 15. — Le directeur de I'administration geénérale du
ministére des finnnces est chargé de l'exécution du present
arrété qui sera publié au Journal officiel de }a Reépublique
algeérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 2 mai 1872,

P, le ministre de lintérieur,
et par délézation
Le directeur général
de la fonction publique,

Abderrahmane KIOUANE

P. le minisire des finances
ot par deékégation,

Le directeur de l'administration
geénérale,

Seddik TAOUTL

ANNEXE

Fiche de renseignements pour le ler concours interne
d'accés au corps des conirdleurs des impots

Nom ....... ersiseerearaasarrans P TR
Prénoms ........... e atsesasarerratrar sttt an s
Date de naissance ..... R R R R - —
Situation: de famille ................ Nombre d'enfants ..... .
Date d'entrée daus la fonction publique ........coivviiiviinns
En quelle qualité ........coviviviiinininnes T S
Date dintégraticnt dans le NOUVEAU COIPS «vvvvrirsrnecncrsns i
Reclassement (ancicineté, échelon, ete) ......... P PTT U P

Dlplomcs titres et CONNAISSANCES ....vveviiinieinnasrrrrrins .

G I R AR R e .
Chmx du niveau pour l'épreuve de langue arabe ........
Observations Cene e "

Arrété du 22 mars 1972 portant nominalion en qualité de
stagiaires, d'ingénieurs principaux de I'organisation fonciére,

Par arrété du 22 mars 1972, les agents dont les noms suivent,
sont nemmeés en qualite de stagiaires dans le corps des ingénicurs
principaux de l'organisation fonciére el du cadastre, avec elfet
du 16 novembre 1971 :

MM, Ahmed Xansab,
Kada Si Avdelhadl.

AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES — Appels d'offres

. MINISTERE D'ETAT CHARGE DES TRANSPORTS

Opération n° 37.02.0.0042 10
Equipement des cales de halage, des ports
de Mostaganem et Ghazaduet

Un appel d'offres cuvert avee concours est laneéd en vue
de l'équipement des cales de halage des porls de Mostaganem
et Ghazaouet (génie civil, confection de ber, cguipement
électro-mécanique).

Les candidats inieressés peuvent retirer les do.ssiers d'appel
d'offres a l'adresse suivante :

..., Office national des ports - Dircction techuique
= 2, rue d'Angkor — Alger-port

Les ofires de cendidature devront. parvenir 4 la méme
adresse avant le 31 mar 1972 & 18 heures.

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DU BUDGET

Sous-direction des construclions

TUn appel doffres sur concours est lancé pour l'attributien
des travaux de consiruction ct déquipement dun posie de
transformation d'éncreie électrigue (10 KV BT 200 KWA)
au laboratoire d'hygiéne d'Alger a Hussein Dey.

Les dossiers peuvent étre consultés ou retirés a la sous-
direction des constructions du ministére de la sante publique,
2, rue Loulse de Peitigny & Alger.

Les offres accompagnees des pléces administratives ef
fiscales requises, doivent parvenir a la meéme adresse, a.va.nt
le 27 mai 1972 & 12 lieures,
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MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA CONSTRUCTION

Construction d'un lycée technique féminin a Constantine

Un appel d'offres ouvert est lancé en vue de l'attribution
des travaux de plomberie-sanitaire concernant la construction
d'un lycée technique féminin & Censtantine.

Les dossiers peuvent élre retirés su consultés dans les burcaux
de M. Bouchama Elias, architecte D.P.L.G., 1, rue Saidaoui
Mchamed Seghir a Alger.

Les entrepreneurs intéressés pourront recevoir contre paiement
dc;s frais de reproduction, les piéces écrites et graphiques
neécessaires & la présentation de leurs offres en en faisant
la demande & l'architecte.

La date limite de remise des offres est fixée au mardi
6 Juin 1972 & 18 heures.

Les plis doivent étre adressés au directeur de linfrastructure
et de 'équipement de }a wilaya de Constantine, 7, rue Faymonde
Peschard, sous-direction des constructions.

Cette date est celle de lenregistrement des dossiers de
soumission & Constantine, sans aucune considération pour .a
date denvoi par la poste.

DIRECTION DE LINFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT DE LA WILAYA D’EL ASNAM

Cité administrative
Route nationale n® 4 d'Alger a4 Oran

Un avis dappel d'offres ouvert est lancé pour l'élarzissement
de la plateforine et le renforcement de la chaussée enfre
s PK 171 et 182 de la route nationale n" 4 d’Alger a Oran.

Les candidals peuvent consulter ou retirer les dossiers au
burcau des marchés, 2¢me étage, de la direclion de l'infra-
struciure et de l'équipement de la wilaya, cité administrative
4 El Asnam.

Les offres devront® parvenir scus pli recommande (ou étre
diposées contre réceépissé) avant le 27 mai 1972 & 12 heurss
& l'adresse ci-dessus.

Construction d’'une polyclinique 2 Constantine

Un appel d'offres ouvert est lencé en vue de laliribuiion
des travaux d'électricité & la polyckinique de Constantine.

Les dossiers peuvent étre retirés on consultés dans les
bureaux du chef de I'atelier d'archilecture, immeuble da travail,
4, 1ue Sellami Slimane a Constantine.

Les entrepreneurs intéresses pourront recevoir les piéces
écrites et graphigues nécessaires a4 la présentation de leurs
offres en en faisant la demande au chef de l'atelier d'archi-
tecture.

La date limite de remise des offres est fixée au vendredi
2 juin 1972 & 18 heures.

Les plis doivent étre adressés au directeur de linfrastructure
et cde 1'équipement de la wilaya Jde Constantine, 7, ru=
Raymonde Peschard, sous-direction des constructions,

Crette date est celle de lenregistrement des dossiors de
fonmission 4 Constantine, sans aucune considcration pour la
date d'envel par la poste.

PROGRAMME SPECIAL
Opération n* 05.34.111.33.01,01

Aménagement des infrastructures portuaires
Renforcement de la jetee-Est et de la grande jetée
du port de Bejaia

Un appel d'offre ouvert est lancé pour l'execution des travaux
de ronforcement de la jetée-Est ¢t de la grande jetée du port
de B2jaia.

Les travaux consistent en la :

a) La fourniture et la mise en place de 200,000 tonnes
environ d'enrochement de 70 kgs a 20000 kgs

h) La mise en place de 5.000 m3 environ de blocs artificiels
de 6.000 kgs a 20.000 kgs.

Les entrepreneurs pourront prendre connaissance du dossier
auprés de la direction de linfrastructure et de I'équipement
de la wilaya de Seéiif, immeuble administratif, cité le Caire,
Sétif.

Les offres scront adressées sous double enveloppe el sous plis
recommandés au directeur de Vinfrastructure et de 1'équipement
de la wilaya de Sétif, avant le 26 mai 1972 a 18 heures, délai
de rigueur. Lg cachet de la poste faisant foi.

" Les soumissionnaires resteront engagés par leurs offres

peudant 90 jours.

WILAYA D'EL ASNAM
Programme quadriennal
Construction de deux lycées : LE.S. 1.000/300 a El Asnam
: L.E.S. 1.000/300 & Khemis Miliana

Un appel doffres est lancé en vue de la construction de
deux lycées L.ES. 1.000/300.

Ler travaux porteront sur les Jots suivants :

Lot n® 1 : Terrassement - Gros-ceuvre - Etancheit¢ - menui-
serie - Peinture-vitrerie - Revétement de sols ;

Lot n* 2 : Chauffage - Plomberie - Sanitaire ;

Lot n° 3 ; Electricité - Téléphone ;

Lot n* 4 : Equipements cuisines.

Les entreprises intéressées soni invitées a transmeotire leurs
oitres de candidature accompagnées d= la liste de leurs moyens,
reférences et qualification professionnelle avant le 27 mai 1972,

Les entreprises pourroht soumissionner pour un ou tous les
lots ainsi que peur un ou deux chantiers.

Les dossiers pauvent étre consultés aux adresses suivantes

ay Alelier darchitecture LHX,, 4, Parc Bigorie, El Biar,
Alger ;

by Bureau d'¢ludes Cirta, 14, Avenuc du 1*r Novembre,

Alger.

Les dossiers d» candidalure devront etre adressés au wail
d'El Asnam, sous pli cacheté, portant mention @ « Ceastruction
lycées LE.S. 1.600,/300 - wilaya d’El Asnam ».

Office public dH.LM. de la wilaya de Sétif

Un appel d'offres ouvert est lancé pour le ravalement des
fagades des cités désignées ci-aprés et sises & SeEtif

— Bouaroua : 230 logements,
— Diar Nakhla : 203 logements.

Les enlreprises peuvent consulter et recevolr coatre paiement
des frais de reproduciion, le dessier necossaire & 1a nresentation
de leurs offres, an sieec de Uoffice public d'HLLM. de la wilava
de Setif, &4 compler du 15 mai 1972,

Tes offres, avcompasnees des picces teglementlaites, devrent
cire  expidiees par s poste en recommande, su nem  du
president de I'OPIIL M. de Setif, ou deposées dans les
burcaux de l'office.

Le délai pendant loguel les candidats sont tenus par =2urs

offres, est fixée a 90 jours, & compler de la date douverture
des plis.

La date limite de remise des offres est fixée au samedi 3
juin 1972 &4 12 heures. :

Imprimerie Olficiells, Alger = 7, 9 et 13 Avenus Abdelkader-Benbarek



